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EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona en
cumplimiento con los dispuesto por la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el Cédigo Orgdnico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD), el Cédigo Orgdnico de Planificacion y Finanzas
PUblicas, la Ley para los Consejos de Igualdad, la Ley de Participacion
Ciudadana y Control Social y demds leyes vigentes, fiene como
responsabilidad garantizar el ejercicio de los derechos de las personas Yy
grupos de atencion prioritaria  del Cantén, con la disminucion de las
desigualdades sociales que por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad,
sexo, identidad de género, identidad cultural, estado civil, idioma, religion,
ideologia, filiacion politica, pasado judicial, condicién socio-econdmica,
condicién migratoria, orientacion sexual, estado de salud, portar VIH,
discapacidad, diferencia fisica; o por cualquier otra distincion, personal o
colectiva, temporal o permanente, tenga por objeto o resultado
menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos de
las personas.

Los indicadores del Cantén nos permitiran tener aproximaciones a las
acciones y organismos que sean necesarios crear para la garantfia de
derechos: Archidona tiene 24.969 habitantes, en la zona rural concentra el
78.06%, se auto identifica de la etnia kichwa en un 83,7%, el 49,41 % €s
poblacién femenina y el 50,59 es masculino.

La Provincia de Napo es la de mayor pobreza con el 43% dentro de la Zona |l
y el Cantén Archidona la que tiene NBI mds alto con el 23%!.

A nivel Parroquial las NBI2 de San Pablo de Ushpayaku tiene el 99,92%,
Cotundo con el 96,75% (incluido Hatun Sumaco) y Archidona con el 77,74%.
Dentro de los grupos de atencién prioritaria que se encuentran en situacion
de vulnerabilidad, podemos encontrar que el 36% de ninas y ninos menores
de 3 afos, el 95,62% de adultos mayores, el 97,75% de personas con
discapacidad no reciben atencién por parte del Estado y que el 84,64% de la
poblacion joven del Cantén estd dentro de los quintiles 1y 2 de pobreza3.

| Censo Poblacién y Vivienda 2010

o Nece sidades Basicas Insatisfechas

3 Datos proparcionadas por el MIES-Distrite-DO15
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Tanto a nivel nacional como en la provincia de Napo, la violencia
psicolégica es la forma de violencia mds recurrente, en Napo 1 de cada 4
mujeres vive o ha vivido violencia sexual y en el Cantén Archidona 8 de 10
mujeres vive o ha vivido algun tipo de violencia“.

El analfabetismo en las mujeres del Cantén Archidona representa el 13%
frente al 6.8% de los hombress.

A nivel nacional por cada 100.000 nacidos vivos mueren aproximadamente
60 mujeres en edad fértil. En la provincia de Napo la Mortalidad Materna es
de 92,2 mujeres por cada 100.000 nacidos vivose.

Con estos antecedentes el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Archidona implementard, organizard y financiara el Sistema Cantonal de
Proteccion de Derechos consagrados por la Constitucién y los instrumentos
internacionales de Derechos humanos, que permita mejorar la situacion en la
que viven las nifas, nifos, adolescentes, jovenes, adultas/os mayores,
personas con discapacidad, personas en situacion de movilidad humana,
mujeres embarazadas, mujeres y hombres de nuestro cantén, generando
ambientes de paz y solidaridad, por lo que se ha realizado el andlisis a la
Ordenanza en vigencia, siendo necesario remitir al Concejo Municipal con las
observaciones existentes y solicitar la sustitucion de la misma.

4 INEC- Encuesta Naclonal sabre Relackones Familiares y Viclencia de Género contra las Muleres 2011
5 INEC- Censo de Poblacién y Vivienda 2010

& INEC- Anuario de Nocimientes y Defunciones 2012
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EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ARCHIDONA
CONSIDERANDO

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 1 establece
que el Ecuador es un estado Constitucional de Derechos y Justicia Social;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 35, sehala:
“Las personas adultas mayores, nifas, nifos y adolescentes, mujeres
embarazadas, personas con discapacidad, personas privadas de la libertad
y quienes adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta complejidad,
recibiran atencién prioritaria y especializada en los éambitos publicos y
privados. La misma atencion prioritaria recibirdn las personas en situacion de
riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres
naturales o antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a las
personas en condicion de doble vulnerabilidad™;

Que, la Constituciéon de la Republica en el articulo 39, reconoce a las y los
jovenes como actores estratégicos del desarrollo del pais;

Que, la Constitucion en los articulos 40, 41 y 42 reconoce el derecho de las
personas a migrar asi como garantizar los derechos de las personas,
cualquiera sea su condicion migratoria;

Que, la Carta Magna garantiza los derechos de la ninez y la adolescenciq,
imponiendo al Estado, la sociedad y la familia, en sus diversos tipos, la
promocién de su desarrollo integral de una manera prioritaria;

Que, la Constitucion de la RepuUblica del Ecuador en los articulos 56, 57, 58,
59, y 60, reconoce y garantiza los derechos colectivos de las comunas,
comunidades, pueblos, nacionalidades indigenas, del pueblo afro
ecuatoriano y el pueblo montubio que forman parte del Estado ecuatoriano,
Unico e indivisible;

Que, el articulo 70 de la Constitucién de la RepuUblica garantiza que el Estado
formulard y ejecutard politicas para alcanzar la igualdad de hombres vy
mujeres a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley e
incorporard el enfoque de género en planes y programas vy brindard
asistencia técnica para su obligatoria aplicaciéon en el sector publico;
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Que, la Carta Magna en el articulo 85 establece: La formulacion, ejecucion,
evaluacién y control de las politicas publicas y servicios publicos que
garanticen los derechos reconocidos por la Constitucion;

Que, la Constitucion en el articulo 156, indica que “Los consejos nacionales
para la igualdad son 6rganos responsables de asegurar la plena vigencia y €l
ejercicio de los derechos consagrados en la Constitucion y en los instrumentos
internacionales de derechos humanos”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 340, instaura
el Sistema Nacional de Inclusién y Equidad Social, que es el conjunto
articulado y coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas,
programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos reconocidos en la Constitucion y el cumplimiento de los objetivos
del régimen de desarrollo;

Que, el articulo 341, de la Constitucion establece que el Estado generard las
condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus
vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion,
en particular la igualdad en la diversidad y la no discriminacion, y  priorizard
su accién hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial por la
persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia, o en
virtud de su consideracion etaria, de salud o de discapacidad. La proteccion
integral funcionard a través de sistemas especializados, de acuerdo con la
ley;

Que, el antes senalado articulo sefala ademdas que los sistemas
especializados se guiardn por sus principios especificos y los del sistema
nacional de inclusién y equidad social. El Sistema Nacional Descentralizado
de Proteccion integral a la nifiez y la adolescencia serd el encargado de
asegurar el ejercicio de los derechos de ninas, niNos vy adolescentes. Seran
parte del sistema, las instituciones publicas, privadas y comunitarias;

Que, el Codigo Orgdnico de Planificacion y Finanzas Publicas en su articulo
14) “Enfoques de igualdad, indica: En el ejercicio de la planificaciéon y la
politica publica se establecerdn espacios de coordinacion, con el fin de
incorporar los enfoques de género, étnico-culturales, generacionales, de
discapacidad y movilidad. Asi mismo, en la definicién de las acciones
publicas se incorporardn dichos enfoques para conseguir la reduccion de
brechas socio-econdémicas y la garantia de derechos™;
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Que, la Ley Orgdnica de Participacion Ciudadana en el articulo 3, numeral 3,
determina que es necesario “Instituir mecanismos y procedimientos para la
aplicacién e implementacion de medios de accion afirmativa que
promuevan la participacién a favor de fitulares de derechos que se
encuentren situados en desigualdad™;

o

Que, el articulo 4 literal h), del Cédigo Orgdnico de Ordenamiento Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), tiene entre sus fines, la generacion
de condiciones que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucién de la Republica a través de la creacion y funcionamiento del
sistema de proteccion integral de sus habitantes;

Que, el articulo 54, literal j) del COOTAD, dispone que son funciones de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales:  Implementar  los
sistemas de proteccién integral del cantén que aseguren el gjercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en |a Constitucion y en
los instrumentos internacionales, o cual incluird la conformacion de consejos
cantonales, juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de los
grupos de atencion prioritaria;

Que, el articulo 57 literal ab) del COOTAD, sefiala que los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, deben instituir el Sistema Cantonal de
Proteccién Integral para los Grupos de Atencion Prioritaria;

Que, el articulo 249, del Coédigo Orgdnico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, referente a los presupuestos para los grupos
de atencién prioritaria, dispone que no se aprobarda el presupuesto del
Gobierno Auténomo Descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo
menos, el diez por ciento (10%) de sus ingresos no fributarios para el
financiamiento de la planificacién y ejecucion de programas sociales para la
atencion a grupos de atencion prioritaria;

Que, el COOTAD determina las clases de comisiones que deben tener |os
Concejos Municipales, sefialando en su articulo 327: “Las comisiones seran
permanentes; especiales u ocasionales; y, técnicas. Tendrdn la calidad de
permanente, al menos, la comision de mesa; la de planificacion y
presupuesto; y, la de igualdad y género. La comision permanente de
igualdad y género se encargara de la aplicacién transversal de las politicas
de igualdad y equidad; ademas fiscalizard que la administracion respectiva
cumpla con ese objetivo a través de una instancia técnica que



5 GAD MUNICIPAL DEi‘%?ﬁF%s
) ARCHIDONA ™S

implementard las politicas publicas de igualdad en coordinacion con los
Consejos Nacionales de Igualdad de conformidad con la Constituciéon™;

Que, el articulo 598 del Cédigo Orgdnico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion manifiesta: “Cada Gobierno Autdbnomo
Descentralizado Municipal organizard y financiard un Consejo Cantonal para
la Proteccidén de los Derechos, consagrados por la Constitucion y los
instrumentos internacionales de Derechos Humanos que tendran como
atribuciones la formulacion, transversalizaciéon, observancia, seguimiento y
evaluacién de politicas publicas municipales de proteccion de derechos,
arficulada a las politicas publicas de los Consejos Nacionales para la
Igualdad. Los Consejos de Proteccion de Derechos, coordinaran con las
entidades asi como con las redes interinstiftucionales especializadas en
proteccion de derechos; y,

En ejercicio de la competencia y facultad normativa que le confiere los
articulos 240 de la Constitucion de la RepUblica del Ecuador, 7 y 57 literal a)
del Codigo Orgdnico de Organizacion Terrtorial, Autonomia vy
Descentralizacion, expide la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE IMPLEMENTA EL SISTEMA DE PROTECCION
INTEGRAL DE DERECHOS DEL CANTON ARCHIDONA.

CAPITULO |
CONFORMACION, ARTICULACION Y FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE
PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS DE LAS PERSONAS Y GRUPOS DE
ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON ARCHIDONA.

Art. 1.- OBJETO.- La presente Ordenanza regula la conformacion, articulacion
y funcionamiento de los Organismos que integran el Sistema de Proteccion
Integral de Derechos de las Personas y Grupos de Atencién Prioritaria del
Cantén Archidona, como son las personas adultas mayores, ninas, ninos vy
adolescentes, jovenes, mujeres, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de la libertad y quienes adolezcan de
enfermedades catastroficas o de alta complejidad y las personas que
pertenecen a nacionalidades y pueblos.

Art. 2.- DE LA NATURALEZA Y OBJETIVOS DEL SISTEMA.- El Sistema de Profeccion
Integral de Derechos de las Personas y Grupos de Atencion Prioritaria del
Cantén Archidona es un conjunto articulado y coordinado de organismos,
entidades y servicios publicos y privados que garantizan la proteccién integral

6
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de derechos. Reconocidos en la Constitucion y en los instrumentos
internacionales.

Forman parte del Sistema de Proteccion Integral de Derechos ademas de los
sefialados en la presente Ordenanza, todos aquellos organismos que por sus
competencias, funciones o mandatos estén vinculados a servicios, garantias,
proteccién, vigilancia y exigibilidad de derechos.

Afd. 3.- DE LOS PRINCIPIOS.- Los principios que rigen y orienfan el
funcionamiento del Sistema de Proteccién Integral de Derechos para las
Personas y Grupos de Atencion Prioritaria del Cantén Archidona son 10s
establecidos en el articulo 11 de la Constituciéon y se concretan mediante la
universalidad,  igualdad,  equidad,  progresividad, interculturalidad,
solidaridad. no discriminacién, corresponsabilidad y el interés superior.
Funcionard bajo los criterios de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia,
responsabilidad y participacion.

Art. 4.- DE LOS ORGANISMOS DEL SISTEMA.- Los organismos con jurisdiccion y
competencia en el Cantén Archidona que integran el Sistema de Proteccion
Integral de Derechos para las Personas y Grupos de Atencion Prioritaria son:

a) Organismo de formulacion, transversalizaciéon, observancia, seguimiento y
evaluacién de politicas publicas:

e Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Archidona.

b) Organismos de proteccién, defensay exigibilidad de derechos, que son:
e Junta Cantonal de Proteccién de Derechos.

c) Organismos de ejecucion de politicas, planes, programas y proyectos:

o Las entidades publicas de atencion;
e Las entidades privadas de atencion.

d) Organismos de participacién ciudadana:

e Consejos Consultivos
e Defensorias Comunitarias

e) Otros organismos del sistema:

e Administracion de Justicia.
e Defensoria del Pueblo
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¢ Defensoria Publica
e DINAPEN

~ CAPITULO I
ORGANISMO DE FORMULACION, TRANSVERSALIZACION, OBSERVANCIA,
SEGUIMIENTO Y EVALUACION DE POLITICAS PUBLICAS

SECCION |
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 5.- DE LA NATURALEZA JURIDICA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos de Archidona es un organismo colegiado, constituido con la
participacion paritaria de representantes de la sociedad civil, especialmente
de los fitulares de derechos; y del sector publico, integrados por delegados
de los organismos desconcentrados del Gobierno Nacional que tengan
responsabilidad directa en la garantia, proteccion y defensa de los derechos
de las personas y grupos de atencion prioritaria:; delegados del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Archidona y de [os GAD
Parroquiales Rurales. Estard presidido por la alcaldesa o el alcalde, o su
delegado; vy, su vicepresidenta/e sera electo de entre los delegados de la
sociedad civil, conforme el articulo 598 del COOTAD.

Art. 6.- FUNCIONES Y ATRIBUCIONES.- Esta instancia tendra las siguientes
funciones y atribuciones:

a) Fermular politicas publicas canfonales con enfoque de igualdad y equidad
social de género, intergeneracionales, discapacidad, movilidad humana 'y
de nacionalidades y pueblos, y, articuladas a las politicas publicas
nacionales;

b) Transversalizar las politicas publicas de género, intergeneracionales, de
discapacidades, movilidad humana y de nacionalidades y pueblos en
toda la institucionalidad publica, privada y comunitaria en su jurisdiccion;

c) Observar la ejecucion de los servicios relacionados con las politicas de
igualdad; y activar mecanismos para exigir el cumplimiento de los
derechos individuales y colectivos que permitan identificar y tomar
acciones para potenciar y corregir la accién del Estado, comunidad vy
familia en su jurisdiccion;



d) Realizar seguimiento y evaluacién a la politica publica para conocer sus
avances garanfizando de manera permanente la progresividad de los
derechos de las personas y grupos de atencion prioritaria;

e) Exigir a las autoridades locales la aplicacién de las medidas legales,
administrativas y de otra indole, que sean necesarias para la proteccion de
derechos;

f) Impulsar la conformacién y funcionamiento de las instancias del Sistema de
Proteccién Integral de Derechos para las personas y grupos de atencion
prioritaria del cantén Archidona, mediante estrategias que fortalezcan la
participacion ciudadana y la actoria de las personas y grupos de atencion
prioritaria;

g) Vigilar que las asignaciones presupuestarias estatales y de otras fuentes
permitan la ejecucion de las politicas publicas fijadas y formular
recomendaciones al respecto;

h) Denunciar ante la autoridad competente las acciones U omisiones que
atenten contra los derechos, cuya proteccion le corresponde:

i) Demandar que anualmente las instituciones publicas que tienen la rectoria
de la politica publica social para la proteccién de derechos emitan
informes sobre la situacion de las personas y grupos de atencioén prioritaria
del cantén Archidona, asi como su informe anual de rendicion de cuentas
sea conocido en el Consejo de Proteccion de Derechos;

jj Conocer, analizar y evaluar los informes sobre la situacion de los derechos
de las personas y grupos de atencion prioritaria en el Cantén Archidona;

k) Nombrar a la Vicepresidenta © al Vicepresidente del Consejo y las
Comisiones que se consideren pertinentes;

) Articular las politicas publicas Cantonales a la de los Consejos Nacionales
de Igualdad;

m) Aprobar los reglamentos infernos que se elaboren para normar y regular el
funcionamiento de los organismos del Sistema de Proteccion Integral de
Derechos, para las personas y grupos de atencion prioritaria;

n) Proponer el Plan de Proteccién Integral de Derechos con su respectiva
proforma presupuestaria al Concejo Municipal; y,

9
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o) Las demds que sefnalen las leyes y normas vigentes.

Art. 7.- DE LA RESPONSABILIDAD.- Las y los miembros del Consejo Cantonal de
Protecciéon de Derechos de Archidona, son responsables Civil, administrativa
y penalmente por las decisiones y resoluciones tomadas con su voto.

Art. 8.- DE LA INTEGRACION.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Archidona se integrard de acuerdo al articulo 598 del COOTAD:

Por el Estado:
a) La Alcaldesa o Alcalde o su delegada/delegado permanente;

b)La o el Presidente de la Comision Permanente de Ilgualdad, Género, Social
e Interculturalidad y su suplente serd el o la Primera Vocal de la Comision.

c)Un representante de los presidente/as de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Parroquiales, electo entre ellos y su respectiva/o suplente;

d) El Director/a del Distrito D015 de Educacién o su delegada/delegado
permanente;

e) El Director/a del Distrito D015 de Salud PUblica o su delegada/delegado
permanente;

f) El Director/a Distrital DO15 del Ministerio de Inclusion Econdmica y Social o
su delegada/delegado permanente; y,

g) El Director/a Distrital del Ministerio del Interior o su delegada/delegado
permanente;

Por la Sociedad Civil:

a)La o él titular de derechos o un/a representante de las organizaciones de
Nifios, Nifias y Adolescentes o de organizaciones que frabajan a favor de
las ninas, los nifos y adolescentes;

b)La titular de derechos o una representante de las organizaciones de

Mujeres y género o de organizaciones que trabajan a favor de las mujeres
y género;

10
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c)La o él titular de derechos o un representante de las organizaciones de
Jévenes o de organizaciones que trabajan a favor de jovenes;

d)La o él titular de derechos o un representante de las organizaciones de
Adultos Mayores o de organizaciones que frabajan a favor de adultos
mayores;

e) La o él titular de derechos o un representante de las organizaciones de las
Personas con Discapacidad y/o Enfermedades Catastroficas o de
organizaciones que trabagjan a favor de Personas con Discapacidad y/o
Enfermedades Catastroficas;

f) La o él titular de derechos o un representante de las organizaciones de las
Nacionalidades, y o de organizaciones que trabajan a favor de las
Nacionalidades y Pueblos: vy,

g)La o él titular de derechos o un representante de las organizaciones en
condiciones de Movilidad Humana o de organizaciones que frabajan a
favor de las personas con Movilidad Humana.

Art. 9.- DE LA DURACION EN SUS FUNCIONES.-

a)De los miembros del Estado: Integraré el Consejo mientras ejerza sus
funciones en la Institucion a la que representa, para lo cual presentard una
copia del nombramiento respectivo y/o delegacion escrita de la autoridad
correspondiente.

b) De los miembros de la Sociedad Civil: en concordancia con el articulo 30
de la Ley Orgdnica de Participaciéon Ciudadana y Control Social los
miembros de la sociedad civil duraradn 2 afnos en sus funciones, pudiendo
ser reelegidos por una sola vez, para lo cual contard con el aval de su
organizacion y la asamblea que lo/la eligio.

Art. 10.- DEL PROCESO DE ELECCION.- Los miembros de la sociedad civil seran
electos de acuerdo al Reglamento de Eleccion.

Art. 11.- DE LA PRESIDENCIA.- Corresponde a la Alcaldesa o Alcalde del GAD
Municipal de Archidona, la Presidencia del Consejo, la representacion legal y
la representacion judicial y extrajudicial, conjuntamente con la/el Procurador
Sindico/a de la Municipalidad.

11
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No obstante, podrd delegar su representacion permanente, exclusivamente
para la Presidencia del Consejo, con voz y voto, en concordancia con lo
sefialado en el articulo 60 literal m) del COOTAD:; vy, el ejercicio de la
representacion legal y judicial en la forma que establece el sefalado
Cédigo. Su voto serd dirimente.

Art. 12.- DE LA VICEPRESIDENCIA.- La o el Vicepresidente serd elegido por el
Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Archidona, de
entre los representantes de la Sociedad Civil. El Vicepresidente/a durard dos
afos en sus funciones pudiendo ser reelegida/o 'y reemplazard al Presidente,
o su delegado, en caso de ausencia temporal.

Por principio de paridad y alternabilidad: si la alcaldia estd representada por
un hombre, la vicepresidencia la ocupard una mujer, o viceversa.

Art. 13.- DE LOS REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.- Para ser miembro del Consejo
se requiere:

a)Ser ecuatoriano/a o exiranjero residente en el pais y en la jurisdiccion
cantonal por mds de dos anos; Y,

b)Ser titular de derechos o acreditar la representacion o delegacion
permanente de organismos del Estado, organizaciones de la Sociedad Civil
y organizaciones que trabajan a favor de las personas y grupos de
atencion prioritaria del Cantén Archidona.

Art. 14.- DECLARACION PATRIMONIAL JURAMENTADA.- Los miembros
principales que representan a la sociedad civil, previamente a su posesion,
presentardn una declaraciéon patrimonial juramentada de acuerdo a los
requerimientos de la Contraloria General del Estado. De la misma manera los
suplentes cuando sean principalizados.

Ard. 15.- DE LAS SANCIONES INTERNAS A LOS MIEMBROS.- Cuando los
miembros delegados del Sector PUblico al Consejo, de manera injustificada,
no asistan a dos reuniones ordinarias consecutivas, el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos, solicitard a la Institucion a la que representan que se
proceda a nombrar a un nuevo delegado permanente.

Si el nUmero de asistencias referidas en el inciso anterior provinieren de los
miembros de la Sociedad Civil, estos seran suspendidos en sus funciones y su

12
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respectivo suplente serd principalizado y se notificard a la organizacion a la
que representa.

Los miembros del Consejo que no cumplan con las obligaciones ©
compromisos asumidos en el pleno del Consejo, o en sus comisiones, dentro
de los plazos acordados, serén sancionados de acuverdo al Reglamento.

Art. 16.- DE LA ESTRUCTURA.- Son parte de la estructura del Consejo:

a) El Pleno del Consejo; vy,
b) Las Comisiones Permanentes y Especiales.

Art. 17.- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El Pleno del Consejo esta conformado por
sus miembros y es la mdxima instancia decisoria y politica del Consejo. Se
reUne ordinariamente cada dos meses y extraordinariamente cuando fueren
convocados, quienes formulardn politica publica y tomardn decisiones con el
voto de la mayoria de los miembros del Consejo. Las resoluciones que se
adopten seran ejecutadas por la Coordinacion de Gestion y Equidad Social.

Art. 18.- DEL QUORUM.- Las sesiones de Consejo se instalaran con la mitad
mds uno de sus miembros.

Art. 19.- DE LAS COMISIONES.- El Consejo conformard Comisiones Especiales o
Mixtas para atender temas especificos. En la misma resolucion se definird su
integracion y sus funciones.

Las Comisiones Especiales podrdn integrar temporalmente en su seno a
personas naturales a fitulo personal, o a delegadas de colectivos, de
entidades publicas o privadas, que cuenten con conocimiento y experiencia
en temas especificos para informar o asesorar ala comision.

Art. 20.- INFORMES.- Las Comisiones Especiales o Mixtas deberan presentar
informes detallados sobre el cumplimiento de sus delegaciones. Los informes
de las comisiones no tienen cardcter vinculante para el Consejo.

Art. 21.- PAGO DE DIETAS.- Los miembros del Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos que no perciban ingresos del Estado tendrdn derecho a percibir
una dieta de 100 ddélares americanos por sesion ordinaria de conformidad
con la LOSEP y el Mandato Constituyente N° 2, la misma que serd cancelada
mediante fransferencia a su cuenta bancaria personal, para lo cual deberdn
presentar los documentos personales y la certificaciéon de la institucion
financiera respectiva.
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La Secretaria Ejecutiva certificard la participacion en las sesiones ordinarias.

Art. 22.- DE LA/EL SECRETARIA/O EJECUTIVA/O.- La funcion de la/él
Secretaria/o Ejecutiva/o la cumplird la Coordinadora Técnica de la Unidad
de Gestion y Equidad Social de la Direccion de Desarrollo Social de la
Municipalidad.

Art. 23.- DE LAS FUNCIONES DEL SECRETARIO/A EJECUTIVO/A:

a) Proponer las politicas y planes sectoriales de proteccion integral para los
grupos de atencion prioritaria, al Consejo de Proteccion para su discusion y
ejecucion;

b) Ejecutar las estrategias pertinentes y necesarias para dar cumplimiento a
las resoluciones del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos:

c) Coordinar y gestionar con organismos nacionales e internacionales, el
apoyo que requiera la institucién para cumplir con sus funciones;

d) Prestar la Asesoria Técnica necesaria a las instancias que conforman el
Sistema de Proteccién Integral de Archidona;

e) Elaborar la proforma presupuestaria anual para el funcionamiento del
Consejo de Proteccién de Archidona, cuyo financiamiento constara de
manera desagregada con la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos y
la Direccion de Desarrollo Social.

f) Elaborar informes y documentos técnicos tendientes a la garantia de
derechos y realizar el seguimiento de su ejecucion por parte de las
instancias competentes; vy,

g) Las demds que le asigne laley y el Consejo.

Art. 24.- ARTICULACION DE LA SECRETARIA TECNICA CON LA COMISION DE
IGUALDAD, GENERO, SOCIAL E INTERCULTURALIDAD.- |a Secretaria Técnica del
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos coordinard permanentemente
sus acciones con la Comisién Permanente de Igualdad, Género, Social e
Interculturalidad del Concejo Municipal, de tal forma que cumpla con las
funciones de instancia técnica de la Comision.

Art. 25.- DE LOS MECANISOS DE RENDICION DE CUENTAS.- El Consejo Cantonal
de Proteccién de Derechos rendird cuentas de su gestion anualmente, de
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acuerdo a la normativa establecida por el Consejo de Participacion
Ciudadana.

_CAPITULO Il
ORGANISMOS DE PROTECCION, DEFENSA Y EXIGIBILIDAD DE DERECHOS

SECCION | '
DE LAS JUNTAS CANTONALES DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 26.- DE LAS JUNTAS CANTONALES DE PROTECCION DE DERECHOS.- Las
Juntas Cantonales de Proteccién de Derechos son érganos de nivel operativo
con autonomia administrativa y funcional, que tienen como funcion publica
la proteccién de los derechos individuales y colectivos de las ninas, ninos y
adolescentes en el Cantén Archidona, como lo establece el articulo 205 del
Coédigo Orgdnico de la Ninez y Adolescencia.

Art. 27.- ADMINISTRACION DEL PRESUPUESTO.- El presupuesto asignado por la
Municipalidad para el financiamiento de la Junta Cantonal de Proteccion de
Derechos serd administrado por la Direccion de Desarrollo Social y no podrd
ser utilizado para otros fines.

Art. 28.- MECANISMOS PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS FUNCIONES.- Para el
cumplimiento de las funciones senaladas en el articulo 206 del Cddigo
Orgdnico de la Nifez y Adolescencia, la Junta de Proteccion de Derechos
debera:

e Interactuar, coordinar y articular con los organismos de ejecucion de
politicas, programas y proyectos mencionados en el articulo 192 numero 3
del Cédigo Orgdnico de la Ninez vy Adolescencia, que provean
condiciones para el ejercicio de los derechos de las nifas, ninos y
adolescentes o cuya finalidad sea garantizar la proteccion, defensa y
atencidon de los derechos de las nifas, niNos y adolescentes del Canton
Archidona;

e Presentar anualmente ante el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, o cuando se requiera, un informe sobre la situacion de la ninez y
adolescencia, en base al cual el Consejo oriente Ias politicas integrales en
el Cantén. Este informe contendrd los avances, logros y dificultades sobre
el cumplimiento de su funcién; y.

e Designar, de entre sus miembros, un coordinador/a, de la Junta Cantonal
de Proteccion de Derechos ante los otros organismos del sistema u ofros.
La Coordinacién serd rotativa cada ano.
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Art. 29.- DE LOS MIEMBROS.- Las Juntas Cantonales de Proteccion de
Derechos estdn integradas por tres miembros principales y sus respectivos
suplentes, quienes durardn en sus funciones fres anos y podrdn ser reelegidos
por una sola vez.

Los miembros serdn elegidos por el Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos mediante concurso publico de méritos, seleccionard de entre
candidatos que acrediten la formacion técnica necesaria para cumplir con
la responsabilidad propia del cargo. Para este efecto, el Consejo Cantonal
de Proteccién de Derechos dictard el reglamento que regulard el proceso de
presentacion de candidatos y seleccion. Los nombramientos serdn a periodo
fijo, expedidos por el Consejo, quien Unicamente intervendrd como
nominador de los Miembros de la Junta de Proteccién, a quienes se otorgara
la investidura para el ejercicio de sus funciones, mediante acto resolutivo.

Para efecto de registro de los nombramientos y pago de remuneraciones, €l
Consejo enviard la resolucién de los miembros principales y suplentes de la
Junta, a la Unidad de Talento Humano del Municipio para el respectivo
tramite.

Art. 30.- REQUISITOS PARA SER MIEMBRO DE LA JUNTA CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS.- Ademds de los requisitos senalados en el Codigo
Orgdnico de la Ninez vy Adolescencia, los miembros requieren acreditar
competencias y experiencias de atencion directa en situaciones de defensa
y proteccion de derechos individuales o colectivos de la nifez vy
adolescencia.

Art. 31.- DE LAS INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES.- No podrdan integrar la
Junta Cantonal de Proteccion de Derechos, quienes incurran 0 hayan
incurrido en las siguientes inhabilidades o incompatibilidades:

a) Haber sido llamado a juicio penal o haber sido condenado con sentencia
ejecutoriada;

b) Haber sido llamado a juicio o tener en su contra sentencia ejecutoriada
por violaciéon a los derechos humanos;

c) Haber sido sancionado, judicial o administrativamente, por violacién o

amenaza contra los derechos y garantias consagradas a favor de la ninez
y adolescencia o por violencia a la mujer o miembros del nucleo familiar;
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d) Haber sido condenado al resarcimiento de perjuicios a favor de un nifo,
ninfa o adolescente, por causa de una violacibn o amenaza de las
sefialadas en el numeral anterior;

e) Haber sido privado del ejercicio de la patria potestad de sus hijos e hijas;

f) Encontrarse en mora reiterada e injustificada de las pensiones de
alimentos u otras obligaciones a favor de un nifo, una niha o
adolescente; vy,

g) Ser cényuge o pariente hasta el segundo grado de consanguinidad y
segundo de dfinidad, de los miembros del Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos.

Los miembros designados para integrar la Junta presentardn previamente a
la posesién de su cargo una declaracion juramentada en la que conste que
no se encuentran inmersos en ninguna de las causales previstas en este
articulo, ademds de la declaracién juramentada de bienes de acuerdo al
requerimiento de la Contraloria General del Estado.

Art. 32.- DEL REGLAMENTO INTERNO.- Una vez conformadas las Juntas
Cantonales, se elaborard y aprobard su reglamento interno que regulara su
funcionamiento; este serd difundido entre los usuarios y organismos del
sistema.

CAPITULO 1Il
DE LOS ORGANISMOS DE EJECUCION DE POLITICAS, PLANES, PROGRAMAS Y
PROYECTOS

_ SECCION |
DE LAS ENTIDADES PUBLICAS Y PRIVADAS DE ATENCION

Art. 33.- DE LAS ENTIDADES PUBLICAS Y PRIVADAS.- Todas las entidades
responsables de prestar servicios en el territorio del Canton Archidona son
corresponsables de garantizar el ejercicio pleno de los derechos de las
personas y grupos de atencién prioritaria de acuerdo a sus competencias.

Las entidades privadas de atenciéon pondrdn en conocimiento del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos de las actividades y cobertura que
cumplan en el territorio cantonal, con la finalidad de no duplicar los servicios
en beneficio de las personas y los grupos de atencién prioritaria.
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Art. 34.- DE LOS SUBSISTEMAS Y DE LAS REDES.- Los organismos del Sistema de
Proteccién Integral de Derechos de las Personas y Grupos de Atencion
Prioritaria del Cantén Archidona, dentro del marco de sus funciones,
propenderdn a la conformacién de redes para el fortalecimiento del Sistema
y el cumplimiento de las Politicas PUblicas aprobadas en el Plan Nacional del
Buen Vivir, las Agendas de Igualdad de Género, Intergeneracional,
Nacionalidades y Pueblos, Discapacidad y Movilidad con enfoque territorial.

CAPITULO IV
ORGANISMOS DE PARTICIPACION CIUDADANA.

SECCION |
DE LOS CONSEJOS CONSULTIVOS DE LAS PERSONAS
Y GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA.

Art. 35.- DE LOS CONSEJOS CONSULTIVOS.- El Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos del Cantén Archidona impulsard el proceso de conformacion e
infegracion de los Consejos Consultivos de las personas y grupos de atencion
prioritaria del Cantén Archidona a través de la Direccion de Desarrollo Social.
Los Consejos Consultivos son instancias adscritas al Consejo Cantonal, con
cardcter consultivo, que goza de autonomia funcional. Se debe generar los
espacios adecuados para el ejercicio del derecho a ser consultados, en los
asuntos que les competen alas personasy grupos de atencién prioritaria.

El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos coordinard con los Consejos
Consultivos de las personas y grupos de atencién prioritaria, a través de la
Secretaria Ejecutiva.

Los Consejos Consultivos se conformardn por los siguientes grupos de
atencion prioritaria:

a) Nifas, nifos y adolescentes.
b) Jovenes.

c) Adultos Mayores.

d) Mujeres-género.

e) Personas con discapacidad.
f) Nacionalidades y Pueblos; y,
g) Movilidad Humana.

SECCION Il
DE LAS DEFENSORIA COMUNITARIAS

Art. 36.- DE LAS DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son instancias para la
promocién, defensa y vigilancia del cumplimiento de los derechos de las
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personas y grupos de atencion prioritaria, organizadas por la comunidad.
Cada defensoria planificard,  organizard y  ejecutarda actividades
encaminadas a desarrollar, dentro de su comunidad, las funciones previstas.
El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos promoverd procesos de
participacién social en coordinacioén con la Direccién de Desarrollo Social y
demds entidades municipales; organizaciones barriales, enfidades
educativas y entidades de atencién de salud y otras, para la conformacion
de Defensorias Comunitarias.

CAPITULO V
RECURSOS FINANCIEROS DEL SISTEMA DE PROTECCION INTEGRAL DE DERECHOS
PARA LAS PERSONAS Y GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON
ARCHIDONA.

Art. 37.- DE LOS RECURSOS.- Son recursos del Sistema de Proteccion Integral
de Derechos para las Personas y Grupos de Atencién Prioritaria del Canton
Archidona:

a) Los provenientes de fondos municipales;
b) De las instituciones publicas que forman parte de este Consejo; v,
c) Ofras fuentes publicas y privadas.

El apoyo financiero podrd realizarse en efectivo o en especies.

Art. 38.- PRESUPUESTO MUNICIPAL.- Dentro del Presupuesto Municipal
constardn las respectivas asignaciones econdémicas que financian los
Organismos del Sistema que la Municipalidad tiene que implementar.

El presupuesto del Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos y la Junta
Cantonal de Proteccién de Derechos serd administrado por la Direccion de
Desarrollo Social, de acuerdo a los planes aprobados.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Para lo que no se haya previsto en la presente Ordenanza, se
sujetard a lo dispuesto en la Constitucion, Convenios Internacionales, Codigo
Orgdnico de la Nifiez y Adolescencia, Codigo Orgdnico de Organizacion
Teritorial. Autonomia y Descentralizacion, Ley Orgdnica de los Consejos
Nacionales para la Igualdad, Ley Orgdnica del Servicio PUblico, Ley Organica
de Discapacidades, Ley del Anciano, Ley de Juventudes, Ley Orgdnica de
Participaciéon Ciudadana y demas leyes vigentes.
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SEGUNDA.- La presente Ordenanza susfifuye a la Ordenanza que
Implementa el Sistema de Proteccién Integral de Derechos de las Personas y
Grupos de Atencion Prioritaria del Canton Archidona, aprobada en las
sesiones ordinarias de Concejo del 14 de abril y 5 de mayo de 2014, conforme
resoluciones 0870 y 0875 respectivamente.

. «p

)

TERCERA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Archidona,
aprobard los reglamentos que sedn necesarios para su eficiente
funcionamiento y consecucién de los objetivos planteados.

CUARTA.- Las instituciones que trabajan para las personas y los grupos de
atencién prioritaria estan obligadas a articularse al Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos de Archidona.

QUINTA: La Junta Cantonal de Proteccion de Derechos de Archidona estard
bajo la Coordinacién de la Unidad de Gestiony Equidad Social Municipal.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En un periodo mdximo de ciento ochenta dias después de
aprobada esta Ordenanza, la/el Secretaria/o Ejecutiva/o del Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos presentard el Reglamento para el
funcionamiento del Consejo, Reglamento para la conformacion vy
funcionamiento de los Consejos Consultivos y las Defensorias Comunitarias.

SEGUNDA: Las/los miembros de la Sociedad Civil durardn dos anos en sus
funciones a partir de la fecha de su posesion (16-07-2014).

TERCERA: En la Disposicion General Segunda de la Ordenanza que
Implementa el Sistema de Proteccién Integral de Derechos de las Personas y
Grupos Atencién Prioritaria del Cantén Archidona, aprobada con fecha 5 de
mayo de 2014 y Publicada en el Registro Oficial No. 332 de fecha del 12 de
septiembre de 2014 constaba la derogatoria del Consejo Cantonal de la
Nifiez y Adolescencia de Archidona creadad mediante Ordenanza publicada
en el Registro Oficial 301 del 29 de junio de 2006, por lo tanto se dispone el
cierre del Registro Unico de Contribuyentes (RUC) en el SRI del Consejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia de Archidona.

DISPOSICION FINAL

Esta Ordenanza entrard en vigencia a partir de su sancion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, Gaceta Oficial y dominio web de la
Municipalidad.
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DADO Y FIRMADO EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ARCHIDONA, A LOS CUATRO DIA DEL MES
DE MAYO DE DOSMIL QUINCE. .

Ing. Jaime Shi
ALCALDE DE

DIRECCION SECRETARIA GENERAL DEL
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ARCHIDONA .- En legal forma CERTIFICO:
Que, la Ordenanza que antecede fue analizada y aprobada en sesiones
ordinarias de Concejo del 16 de ma v—4-~de mayo de 2015, mediante

ARCHIDONA. - Archidona, 11 de mayo de 2015. Las 11H00. Por reunir los
requisitos legales exigidos, de conformidad con lo determinado en el articulo
322 del Coddigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién, PROMULGUESE YAEJECUTESE. P o

Ing. Jai
ALCAL

iguango Pisango
E ARCHIDONA

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE ARCHIDONA.- Proveyd y firmod el decreto que antecede, el
ingeniero Jaime Shiguango Pisango, A ¢

hora senaladas.- LO CERTIFICO:




